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See the notice on TED website 85440-2016 - Mededinging
Italië-Santa Giusta: Diensten voor slibstorting
OJ S 51/2016 12/03/2016
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Consorzio Industriale Provinciale Oristanese

: Via G. Marongiu sncPostadres
: Santa GiustaPlaats

: 09096Postcode
: ItaliëLand

: Ufficio gareContactpersoon
 E-mail: amministrazione@ciporistano.it

: +39 078335461Telefoon
: +39 0783357067Fax

Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: http://www.ciporistano.it

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Soort aanbestedende dienst
Publiekrechtelijke instelling

Hoofdactiviteit
Algemene overheidsdiensten
Andere: promozione e sviluppo attività produttive

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: neen

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Servizio di Raccolta, Trasporto e Riutilizzo in Agricoltura e/o Smaltimento in Discarica 
Autorizzata dei Fanghi da Depurazione prodotti dall'Impianto di Depurazione Consortile situato 
in via Carloforte — Corpo Centrale Agglomerato Industriale.

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten
Dienstencategorie nr 27: Andere diensten

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/85440-2016
mailto:amministrazione@ciporistano.it?subject=TED
http://www.ciporistano.it
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Voornaamste plaats van uitvoering: Via Carloforte — Corpo Centrale Agglomerato Industriale 
— Santa Giusta (OR).
NUTS-code ITG28 Oristano

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem
De aankondiging betreft een overheidsopdracht

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
L'appalto si compone delle seguenti prestazioni: Servizio di raccolta, trasporto, riutilizzo in 
agricoltura, presso i terreni di destinazione individuati dal contraente dei fanghi da 
depurazione — provenienti dall'Impianto di Depurazione Consortile, ubicato in territorio del 
Comune di Santa Giusta (OR) Via Carloforte snc — oltre che all'esecuzione dei relativi 
campionamenti ed analisi.

CPV-code(s)
90513900 Diensten voor slibstorting

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)

Percelen
Verdeling in percelen: neen

Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang
1 126 000 EUR.
Geraamde waarde zonder btw: 563 000 EUR

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: ja
Aantal mogelijke verlengingen: 1
In geval van verlengbare opdrachten voor leveringen of diensten, geraamd tijdsbestek voor 
verdere opdrachten:
In maanden: 30 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
Looptijd in maanden: 36 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
L'offerta dei concorrenti deve essere corredata, a pena di esclusione, da cauzione provvisoria, 
come definita dall'art. 75 del del D.Lgs. 163/2006 (Codice degli Appalti), pari a 11 260 EUR, 
(euro undicimiladuecentosessanta//00) pari al 2 % dell'importo complessivo dell'appalto.
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III.1.2. Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Fondi propri del Consorzio; Il pagamento delle prestazioni effettuate dall'Appaltatore verrà 
pagato dal Consorzio a seguito di presentazione di regolari fatture trimestrali, da emettere al 
termine del trimestre di riferimento e cumulative delle prestazioni effettuate nel trimestre. Il 
pagamento verrà effettuato entro 60 (sessanta) giorni dalla scadenza del mese di ricevimento 
della fattura e previo accertamento, da parte del Direttore Tecnico del Servizio, della regolare 
effettuazione delle prestazioni rispetto alle condizioni e ai termini stabiliti nel Contratto e 
all'acquisizione del Documento Unico di Regolarità Contributiva (D.U.R.C.), attestante la 
correttezza dei versamenti contributivi, previdenziali, assicurativi e agli eventuali organismi 
paritetici di settore, dovuti dall'Appaltatore in rapporto al rispettivo settore merceologico di 
operatività;

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund
— Operatori economici con idoneità individuale di cui alle lettere:
a) (imprenditori individuali anche artigiani, società commerciali, società cooperative);
b) (consorzi tra società cooperative e consorzi tra imprese artigiane);
c) (consorzi stabili), dell'art. 34, comma 1, del Codice (DLgs. 163/2006);
— operatori economici con idoneità plurisoggettiva di cui alle lettere:
d) (raggruppamenti temporanei di concorrenti);
e) (consorzi ordinari di concorrenti);
e-bis) (le aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete);
f) (gruppo europeo di interesse economico), dell'art. 34, comma 1, del Codice, oppure da 
operatori che intendano riunirsi o consorziarsi ai sensi dell'art. 37, comma 8, del Codice;
— operatori economici stranieri, alle condizioni di cui all'art. 47 del Codice nonché del 
Disciplinare di Gara;

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht
De uitvoering van de opdracht is aan bepaalde voorwaarden onderworpen: ja
Beschrijving van de bijzondere voorwaarden: — dispongano di un Responsabile Tecnico con 
almeno 3 anni di comprovata esperienza nel settore inerente il presente appalto;
— abbiano la effettiva disponibilità di almeno n° 3 semirimorchi a vasca o cassoni scarrabili da 
almeno 25 m³ cadauno;
— abbiano la effettiva disponibilità di almeno n° 2 carrelli spandi fango e di
n° 2 trattori attrezzati per l'interramento;
— abbiano la effettiva disponibilità di uno o più sistemi di stoccaggio presso la propria unità 
locale o presso terzi, esterna all'Impianto di Depurazione Consortile, della capacità ricettiva 
non inferiore a 210 ton. da destinare in esclusiva allo stoccaggio dei fanghi del Depuratore 
Consortile;
— abbiano la disponibilità di terreni per lo smaltimento di non meno di 2 500 ton. di fango tal 
quale (t.q.), (quantità media di 500 ton. s.s.) all'anno, con almeno 100 ha autorizzati, (di cui 50 
di seminativi e 50 di arborati) da destinare in esclusiva allo smaltimento dei fanghi del 
Depuratore Consortile;

Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: — siano iscritti alla C.C.I.A.A. per 
esercizio di attività inerente l'oggetto della gara;
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— siano in possesso di iscrizione all'Albo Gestori Ambientali nella Categoria 4, classe E;
— siano in possesso di autorizzazione Regionale e/o di autorizzazione Provinciale ai sensi 
della L.R. 12.6.2006, n° 9, rilasciate ai sensi del D.Lgs. 99/92 così come integrato dalle 
Direttive emanate dalla Giunta della Regione Autonoma della Sardegna con Deliberazione n° 
32/71 del 15.9.2010;

Economische en financiële draagkracht
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: — attestazione di aver realizzato 
complessivamente negli ultimi 3 esercizi finanziari un fatturato globale d'impresa pari ad 
almeno 563 000 EUR I.V.A. esclusa;
— attestazione di aver realizzato complessivamente negli ultimi 3 esercizi finanziari un 
fatturato specifico per servizi similari non inferiore a 563 000 EUR I.V.A. esclusa;
— attestazione di aver eseguito nell'ultimo anno uno o più servizi analoghi a quello oggetto 
della presente procedura, di cui uno di importo pari ad almeno 120 000 EUR, indicando l'anno, 
l'oggetto del servizio, il committente e l'importo annuale;
Eventuele minimumeisen: — fatturato globale d'impresa riferito agli ultimi 3 esercizi pari ad 
almeno 563 000 EUR I.V.A. esclusa;
— fatturato specifico per servizi similari a quello oggetto della presente procedura non 
inferiore a 563 000 EUR I.V.A. esclusa nell'ultimo triennio;
— esecuzione nell'ultimo anno di uno o più servizi analoghi, di cui uno di importo pari ad 
almeno 120 000 EUR;

Technische en beroepsbekwaamheid 
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden:
— attestazione di disponibilità, alle proprie dipendenze o mediante incarico professionale, di 
un proprio Responsabile Tecnico con almeno 3 anni di comprovata esperienza nel settore, 
che assumerà ogni responsabilità civile e penale relative a tale carica;
— attestazione di disponibilità, in proprietà, noleggio o locazione finanziaria, dei seguenti 
mezzi e attrezzature:
a) almeno n° 3 semirimorchi a vasca o cassoni scarrabili da almeno 25 m³ cadauno;
b) almeno n° 2 carrelli spandi fango;
c) almeno n° 2 trattori attrezzati per l'interramento;
— attestazione della disponibilità di uno o più sistemi di stoccaggio presso la propria unità 
locale o presso terzi, esterna all'Impianto di Depurazione Consortile, della capacità ricettiva 
non inferiore a 250 tonn. da destinare in esclusiva allo stoccaggio dei fanghi del Depuratore 
Consortile;
— attestazione della disponibilità di terreni per lo smaltimento di non meno di 2 500 ton. di 
fango tal quale (t.q.), (quantità media di 500 ton. s.s.) all'anno, con almeno 100 ha autorizzati, 
(di cui 50 di seminativi e 50 di arborati) da destinare in esclusiva allo smaltimento dei fanghi 
del Depuratore Consortile;
Eventuele minimumeisen:
— disponibilità di un proprio Responsabile Tecnico con almeno 3 anni di comprovata 
esperienza nel settore;
— di disponibilità dei seguenti mezzi e attrezzature: almeno n° 3 semirimorchi a vasca o 
cassoni scarrabili da almeno 25 m³ cadauno; almeno n° 2 carrelli spandi fango; almeno n° 2 
trattori attrezzati per l'interramento;
— disponibilità di uno o più sistemi di stoccaggio presso la propria unità locale o presso terzi, 
esterna all'Impianto di Depurazione Consortile, della capacità ricettiva non inferiore a 250 
tonn. da destinare in esclusiva allo stoccaggio dei fanghi del Depuratore Consortile;
— disponibilità di terreni per lo smaltimento di non meno di 2 500 ton. di fango tal quale (t.q.), 
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(quantità media di 500 ton. s.s.) all'anno, con almeno 100 ha autorizzati, (di cui 50 di 
seminativi e 50 di arborati) da destinare in esclusiva allo smaltimento dei fanghi del 
Depuratore Consortile;

Informatie over voorbehouden opdrachten

Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep

Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Verplichting tot vermelding van de namen en beroepskwalificaties van het personeel dat 
met het uitvoeren van de opdracht wordt belast: ja

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Laagste prijs

Inlichtingen over elektronische veiling

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
neen

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document
Termijn voor ontvangst van aanvragen voor documenten of voor toegang tot documenten: 
17.4.2016 - 13:00
Tegen betaling verkrijgbare documenten: neen

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
27.4.2016 - 13:00

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Italiaans.
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IV.3.7. Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 180 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 29.4.2016 - 10:00
Plaats:

Presso il Consorzio Industriale Provinciale Oristanese, Via G. Marongiu snc — Porto 
Industriale — Santa Giusta (OR).

Personen die de opening van de inschrijvingen mogen bijwonen: ja
Inlichtingen over gemachtigde personen en de openingsprocedure: Potranno partecipare i 
legali rappresentanti delle imprese interessate oppure persone munite di specifica delega, loro 
conferita da suddetti legali rappresentanti.

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit
Periodieke opdracht: neen

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van 
de EU wordt gefinancierd: neen

Nadere inlichtingen

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Tribunale Amministrativo Regione Sardegna

: CagliariPlaats
: ItaliëLand

Beroepsprocedure

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Ufficio Amministrativo Legale

: Via G. Marongiu sncPostadres
: Santa GiustaPlaats

: 09096Postcode
: ItaliëLand

 E-mail: protocollo@pec.ciporistano.it
: +39 078335461Telefoon

: +39 0783357067Fax
: Internetadres http://www.ciporistano.it/

Datum van verzending van deze aankondiging
10.3.2016

mailto:protocollo@pec.ciporistano.it?subject=TED
http://www.ciporistano.it/

